1 Thes 5:24


 - is the nominative subject from the adjective PISTOS, meaning “faithful, trustworthy, reliable; sure, true, unfailing.”  All these meanings apply to the person of our Lord Jesus Christ.

Ellipsis demands the insertion of the present active indicative of the verb EIMI, meaning “[is].”
 - is the predicate nominative masculine singular articular present active participle from the verb KALEW, which means “to call; invite; summon, call in.”

The article is used as a relative pronoun and is translated “the One who” and refers to the Lord Jesus Christ.  He is the One who invites or calls us to believe in Him for eternal salvation.


The present tense is an aoristic present for a present fact without relation to its progress.


The active voice indicates that our Lord produces the action in the case of every member of the human race.


The participle is circumstantial.

 - is the accusative direct object from the second person plural personal pronoun SU, meaning “all of you.”
“Faithful [is] the One who calls you,”
 - is the nominative subject from the masculine singular relative pronoun HOS, meaning “who” plus the adjunctive use of the conjunction KAI, meaning “also.”
 - is the third person singular future active indicative from the verb POIEW, which means “to make, do, cause, effect, bring about, accomplish, perform, provide; create; produce, yield, bear, put forth; give, prepare, keep, celebrate; claim, pretend; show; work, be active; live, practice, act; spend, stay; wage; execute; appoint; consider, count; please, satisfy; redeem, set free.”  Here it means “to bring about, accomplish, do.”

The future tense is a predictive future, which refers to a fact that will occur in future time.


The active voice indicates that our Lord Jesus Christ will preserve our body, soul, and spirit undamaged, blameless at His coming.


The indicative mood is declarative for a dogmatic statement of fact.

There is no direct object in the Greek, but for the sake of proper English grammar we must have one.  Therefore, the addition of the word “[it]” and referring to our eternal salvation based upon the statement in the previous verse.

“Who will also accomplish [it].”
1 Thes 5:24 corrected translation
“Faithful is the One who calls you, Who will also accomplish it.”
Explanation:
1.  In order to understand this verse, it must be connected in thought with the previous verse.  Verses 23-24 say, “Now may the God of peace Himself [the Lord Jesus Christ] set you apart to God as perfect; that is, may your spirit and soul and body be preserved undamaged, blameless in the presence of our Lord Jesus Christ.  Faithful [is] the One who calls you, Who will also accomplish [it].”
2.  The Lord Jesus Christ who invited us to believe in Him is the very same One who will faithfully see to it that we stand in His presence in resurrection body with no personal sin, no imputation of Adam’s original sin, and no old sin nature.

3.  Our Lord accomplishes this through:


a.  His salvation work on the Cross, in which all personal sins past, present, and future were poured out on Him and judged.


b.  The creation of a human spirit and the imputation of eternal life to that human spirit.


c.  The creation and provision of a resurrection body for each and every person who believes in Him through faith alone.  The resurrection body has no genetically formed sin nature, therefore, can receive no imputation of Adam’s original sin.


d.  The evaluation of all believers before His judgment seat, so that all human good and evil are removed from the believer and destroyed forever.

4.  Just as He was faithful to go to the Cross and bear our sins, so He will be faithful in providing everything necessary for us to live with Him forever.

5.  There has never been a time in all of history when Jesus Christ has not been totally faithful to us personally.  There never will be a time in eternity future when Jesus Christ will not be totally faithful to us.

6.  If the Lord Jesus Christ did the most for us at salvation, it follows with stronger reason that He will not withhold the less from us in the eternal state.  He has already done the most for us; certainly He can accomplish the less.

7.  The Lord promised us eternal life with Him forever in a resurrection body in heaven.  Nothing can stop it from happening.
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